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See the notice on TED website

683341-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services liés aux déchets et aux ordures – Odbiór, transport i utylizacja odpadów 
niebezpiecznych z miejscowości Kozy w Gminie Dobrzany
OJ S 192/2026 05/10/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Dobrzany
Adresse électronique: sekretariat@dobrzany.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Odbiór, transport i utylizacja odpadów niebezpiecznych z miejscowości Kozy w Gminie 
Dobrzany
Description: Przedmiotem zamówienia jest usunięcie wszystkich odpadów niebezpiecznych 
nielegalnie zgromadzonych i magazynowanych na terenie nieruchomości położonej w 
miejscowości Kozy (działka nr 499/8) obręb Kozy) w Gminie Dobrzany, na terenie hali 
magazynowej, umieszczonych w różnego rodzaju pojemnikach (w tym w beczkach o różnych 
pojemnościach, mauzerach, big bagach itp.) oraz poddanie ich odpowiednim co do 
właściwości odpadów ostatecznym procesom odzysku lub unieszkodliwiania. Lokalizacja 
nieruchomości oraz jej oznaczenie w formie mapy stanowi Załącznik nr 12 do SWZ. 
Szacunkowa ilość odpadów wynosi około 300,00 Mg - zgodnie ze stanem wynikającym z 
opinii z dnia 31 sierpnia 2016 r., sporządzonej przez Kierownika Zakładu Analizy 
Instrumentalnej dr hab. inż. Jacka A. Srokę, nr sprawy LDZ PG/8976/16, RSD 647/16, 
Zachodniopomorskiego Uniwersytetu Technologicznego w Szczecinie, al. Piastów 42, 71-065 
Szczecin, stanowiącej załącznik nr 15 do SWZ. Rozliczenie wynagrodzenia nastąpi na 
podstawie rzeczywistej ilości odpadów usuniętych i przekazanych do zagospodarowania, 
potwierdzonej stosowną dokumentacją.
Identifiant de la procédure: 73529e3d-1d9a-40bf-835e-a4f03fc2f074
Identifiant interne: ZP.271.27.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Zamawiający skraca termin składnia ofert na 
podstawie art. 138 ust. 2 pkt. 2 ustawy Pzp - Zamawiający może wyznaczyć termin składania 
ofert krótszy niż termin określony w art. 138 ust. 1 ustawy Pzp, nie krótszy jednak niż 15 dni 
od dnia przekazania ogłoszenia o zamówieniu Urzędowi Publikacji Unii Europejskiej jeżeli 
zachodzi pilna potrzeba udzielenia zamówienia i skrócenie terminu składania ofert jest 
uzasadnione. Zamawiający uzyskał możliwość usunięcia odpadów niebezpiecznych z terenu 
Gminy Dobrzany w związku z pozyskaniem finansowania zewnętrznego na ww. cel. 
Wcześniejsze usunięcie odpadów było niemożliwe ze względu na zbyt wysokie koszty 
utylizacji odpadów. Zamawiający przyspiesza termin składnia ofert w związku z koniecznością 
usunięcia i utylizacji w krótkim terminie realizacji, co jest związane z koniecznością rozliczenia 
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dotacji do końca bieżącego roku. Gmina uzyskała informację o możliwości uruchomienia 
dotacji przez Ministra Klimatu i Środowiska pismem o numerze DGO-SGO.055.218.2025.WK 
z dnia 09.09.2026 r. Procedura podpisania umowy dotacyjnej jest w toku. Ponadto, 
magazynowane nielegalnie odpady niebezpieczne ze względu na swoje właściwości 
(toksyczność, palność, reaktywność) stanowią bezpośrednie źródło ryzyka dla zdrowia 
okolicznych mieszkańców oraz ekosystemu. Przechowywanie odpadów w obecnym miejscu 
(nieprzystosowana hala) generuje podwyższone ryzyko katastrofy ekologicznej, zwłaszcza, że 
w ostatnim czasie doszło do wycieku substancji z magazynowanych beczek. Dalsze zwlekanie 
z ich utylizacją zwiększa ryzyko m.in. emisji substancji szkodliwych do atmosfery, skażenia 
gleby i wód gruntowych czy pożaru/wybuchu.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90512000 Services de transport des ordures ménagères
, 90511000 Services de collecte des ordures, 90520000 Services relatifs aux déchets 
radioactifs, toxiques, médicaux et dangereux

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Zamawiający przewiduje unieważnienie postępowania, jeśli 
środki publiczne, które zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części 
zamówienia nie zostały przyznane.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wymagane dokumenty: 
odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji. Wykonawca, który powołuje się na zasoby innych podmiotów, w celu 
wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia składa ww. odpis/informację z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej także odnośnie tych podmiotów Wymogi związane z wykazaniem przez 
wykonawcę braku podstaw wykluczenia zostały określone w SWZ. Bezpośrednie lub 
pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania o udzielenie 
zamówienia: Art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Wymagane dokumenty: oświadczenie 
wykonawcy/podmiotu udostępniającego zasoby o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1/125 ust. 5 ustawy, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: art. 108 
ust. 1 pkt 3 ustawy, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się 
o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, art. 7 ust. 1 ustawy dnia 13 kwietnia 2022 o 
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szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. Wymogi związane z wykazaniem przez 
wykonawcę braku podstaw wykluczenia zostały określone w SWZ.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Wymagane dokumenty: oświadczenie wykonawcy/podmiotu 
udostępniającego zasoby o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1/125 ust. 5 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, art. 108 
ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka zapobiegawczego, art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy, art. 7 ust. 1 ustawy dnia 13 kwietnia 2022 o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. Wymogi związane z wykazaniem przez wykonawcę braku podstaw wykluczenia 
zostały określone w SWZ.
État de cessation d’activités: Art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Wymagane dokumenty: 
oświadczenie wykonawcy/podmiotu udostępniającego zasoby o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1/125 ust. 5 ustawy, w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: 
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu 
zakłócenie konkurencji, art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, art. 7 ust. 1 ustawy dnia 13 kwietnia 2022 
o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. Wymogi związane z wykazaniem przez 
wykonawcę braku podstaw wykluczenia zostały określone w SWZ.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp. Wymagane dokumenty: odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. Wykonawca, który powołuje się na zasoby 
innych podmiotów, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia składa 
ww. odpis/informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej także odnośnie tych podmiotów Wymogi związane z wykazaniem 
przez wykonawcę braku podstaw wykluczenia zostały określone w SWZ.
Corruption: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wymagane dokumenty: informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy, sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; Wykonawca, który powołuje się na zasoby 
innych podmiotów, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia składa 
ww. informację z Krajowego Rejestru Karnego także odnośnie tych podmiotów. Wymogi 
związane z wykazaniem przez wykonawcę braku podstaw wykluczenia zostały określone w 
SWZ.
Fraude: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wymagane dokumenty: informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy, sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; Wykonawca, który powołuje się na zasoby innych podmiotów, w 
celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia składa ww. informację z 
Krajowego Rejestru Karnego także odnośnie tych podmiotów. Wymogi związane z 
wykazaniem przez wykonawcę braku podstaw wykluczenia zostały określone w SWZ.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Art. 108 
ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp. Wymagane dokumenty: informacja z Krajowego Rejestru 
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Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem; Wykonawca, który powołuje się na zasoby innych podmiotów, w celu 
wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia składa ww. informację z 
Krajowego Rejestru Karnego także odnośnie tych podmiotów. Wymogi związane z 
wykazaniem przez wykonawcę braku podstaw wykluczenia zostały określone w SWZ.
Insolvabilité: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wymagane dokumenty: odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji. Wykonawca, który powołuje się na zasoby innych podmiotów, w celu wykazania 
braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia składa ww. odpis/informację z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej także 
odnośnie tych podmiotów Wymogi związane z wykazaniem przez wykonawcę braku podstaw 
wykluczenia zostały określone w SWZ.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Art. 108 ust. 
1 pkt 3 ustawy Pzp. Wymagane dokumenty: oświadczenie wykonawcy/podmiotu 
udostępniającego zasoby o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1/125 ust. 5 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, art. 108 
ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka zapobiegawczego, art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy, art. 7 ust. 1 ustawy dnia 13 kwietnia 2022 o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. Wymogi związane z wykazaniem przez wykonawcę braku podstaw wykluczenia 
zostały określone w SWZ.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp. Wymagane dokumenty: oświadczenie wykonawcy/podmiotu udostępniającego zasoby o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1/125 ust. 5 
ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, 
o których mowa w: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia 
mającego na celu zakłócenie konkurencji, art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, art. 7 ust. 1 ustawy dnia 
13 kwietnia 2022 o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. Wymogi związane z 
wykazaniem przez wykonawcę braku podstaw wykluczenia zostały określone w SWZ.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wymagane dokumenty: 1) oświadczenie wykonawcy/podmiotu 
udostępniającego zasoby, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (t. j. Dz. U. z 2024 r. poz. 594), z innym wykonawcą, który złożył 
5224042024 Page 6/12 odrębną ofertę albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej; 2) oświadczenie 
wykonawcy/podmiotu udostępniającego zasoby o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1/125 ust. 5 ustawy, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: a) art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 
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5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu 
zakłócenie konkurencji; d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, e) art. 7 ust. 1 ustawy dnia 13 kwietnia 
2022 o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. Wymogi związane z 
wykazaniem przez wykonawcę braku podstaw wykluczenia zostały określone w SWZ.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp. Wymagane dokumenty: informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 
Wykonawca, który powołuje się na zasoby innych podmiotów, w celu wykazania braku 
istnienia wobec nich podstaw wykluczenia składa ww. informację z Krajowego Rejestru 
Karnego także odnośnie tych podmiotów. Wymogi związane z wykazaniem przez wykonawcę 
braku podstaw wykluczenia zostały określone w SWZ.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Przestępstwa terrorystyczne lub 
przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Wymagane dokumenty: informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; Wykonawca, 
który powołuje się na zasoby innych podmiotów, w celu wykazania braku istnienia wobec nich 
podstaw wykluczenia składa ww. informację z Krajowego Rejestru Karnego także odnośnie 
tych podmiotów. Wymogi związane z wykazaniem przez wykonawcę braku podstaw 
wykluczenia zostały określone w SWZ
Concordat: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wymagane dokumenty: odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji. Wykonawca, który powołuje się na zasoby innych podmiotów, w celu wykazania 
braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia składa ww. odpis/informację z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej także 
odnośnie tych podmiotów Wymogi związane z wykazaniem przez wykonawcę braku podstaw 
wykluczenia zostały określone w SWZ.
Faillite: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wymagane dokumenty: odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji. Wykonawca, który powołuje się na zasoby innych podmiotów, w celu wykazania 
braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia składa ww. odpis/informację z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej także 
5224042024 Page 7/12 odnośnie tych podmiotów Wymogi związane z wykazaniem przez 
wykonawcę braku podstaw wykluczenia zostały określone w SWZ.
Participation à une organisation criminelle: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wymagane 
dokumenty: informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; Wykonawca, który 
powołuje się na zasoby innych podmiotów, w celu wykazania braku istnienia wobec nich 
podstaw wykluczenia składa ww. informację z Krajowego Rejestru Karnego także odnośnie 
tych podmiotów. Wymogi związane z wykazaniem przez wykonawcę braku podstaw 
wykluczenia zostały określone w SWZ.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
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Titre: Odbiór, transport i utylizacja odpadów niebezpiecznych z miejscowości Kozy w Gminie 
Dobrzany
Description: Przedmiotem zamówienia jest usunięcie wszystkich odpadów niebezpiecznych 
nielegalnie zgromadzonych i magazynowanych na terenie nieruchomości położonej w 
miejscowości Kozy (działka nr 499/8) obręb Kozy) w Gminie Dobrzany, na terenie hali 
magazynowej, umieszczonych w różnego rodzaju pojemnikach (w tym w beczkach o różnych 
pojemnościach, mauzerach, big bagach itp.) oraz poddanie ich odpowiednim co do 
właściwości odpadów ostatecznym procesom odzysku lub unieszkodliwiania. Lokalizacja 
nieruchomości oraz jej oznaczenie w formie mapy stanowi Załącznik nr 12 do SWZ. 
Szacunkowa ilość odpadów wynosi około 300,00 Mg - zgodnie ze stanem wynikającym z 
opinii z dnia 31 sierpnia 2016 r., sporządzonej przez Kierownika Zakładu Analizy 
Instrumentalnej dr hab. inż. Jacka A. Srokę, nr sprawy LDZ PG/8976/16, RSD 647/16, 
Zachodniopomorskiego Uniwersytetu Technologicznego w Szczecinie, al. Piastów 42, 71-065 
Szczecin, stanowiącej załącznik nr 15 do SWZ. Rozliczenie wynagrodzenia nastąpi na 
podstawie rzeczywistej ilości odpadów usuniętych i przekazanych do zagospodarowania, 
potwierdzonej stosowną dokumentacją
Identifiant interne: ZP.271.27.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90510000 Élimination et traitement des ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90512000 Services de transport des ordures ménagères
, 90511000 Services de collecte des ordures, 90520000 Services relatifs aux déchets 
radioactifs, toxiques, médicaux et dangereux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Kozy Gmina Dobrzany 
Ville: Kozy
Code postal: 73-130
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 5 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Wykonawca spełni ten warunek, jeżeli wykaże, że posiada 
aktualną decyzję zezwalającą/pozwalającą na zagospodarowanie odpadów: a) o kodzie 15 01 
10* w procesie D10 i/lub ostatecznym procesie odzysku (z wyłączeniem procesu 
przygotowania odpadu do ponownego użycia w wyniku, którego odpad nie traci statusu 
odpadu), w ilości minimum 3 000,00 Mg/rok; albo b) o kodach 16 03 03* i 16 03 05* w 
procesie D10 i/lub ostatecznym procesie odzysku (z wyłączeniem procesu przygotowania 
odpadu do ponownego użycia w wyniku, którego odpad nie traci statusu odpadu), w ilości 
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minimum 3 000,00 Mg/rok, przy czym w każdym z powyższych przypadków sformułowanie 
ostateczny proces odzysku należy rozumieć ostateczny proces odzysku w rozumieniu art. 27 
ust. 3b ustawy o odpadach. Okoliczność posiadania uprawnienia do zagospodarowania 
odpadów w stanie ciekłym winna być potwierdzona treścią (np. uzasadnienia) przedmiotowej 
decyzji. Zamawiający uzna także powyższy warunek za spełniony jeśli Wykonawca posiada 
(dla instalacji, gdzie będzie prowadzony proces odzysku i/lub unieszkodliwienia odpadów), 
potwierdzenie złożenia wniosku, o którym mowa w art. 14 ustawy z dnia 20 lipca 2018r. o 
zmianie ustawy o odpadach oraz niektórych innych ustaw (Dz.U.2018.1592 ze zm.) do 
właściwego organu administracji publicznej do dnia 05.03.2020r. lub posiada aktualną decyzję 
pozwalającą na przetwarzanie odpadów w procesie odzysku i/lub unieszkodliwienia wydaną 
po tej dacie w zakresie określonym powyżej.

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeśli Wykonawca 
wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał lub wykonuje, co najmniej 
jedną usługę polegającą na usunięciu i poddaniu ostatecznemu procesowi odzysku (z 
wyłączeniem procesu przygotowania odpadu do ponownego użycia w wyniku którego odpad 
nie traci statusu odpadu) i/lub unieszkodliwienia w procesie D10, odpadów niebezpiecznych 
lub polegające na poddaniu ostatecznemu procesowi odzysku (z wyłączeniem procesu 
przygotowania odpadu do ponownego użycia w wyniku którego odpad nie traci statusu 
odpadu) i/lub unieszkodliwienia w procesie D10, odpadów niebezpiecznych w ilości co 
najmniej 200,00 Mg w ramach tej usługi. W każdym z powyższych przypadków sformułowanie 
ostateczny proces odzysku należy rozumieć ostateczny proces odzysku w rozumieniu art. 27 
ust. 3b ustawy o odpadach.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 100
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://dobrzany.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://dobrzany.ezamawiajacy.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana (uznana 
za najkorzystniejszą) przed podpisaniem umowy zobowiązany jest do wniesienia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 5% ceny całkowitej podanej w 
ofercie (łącznie z podatkiem VAT). 2. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy może być 

https://dobrzany.ezamawiajacy.pl/
https://dobrzany.ezamawiajacy.pl/
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wnoszone w: 1) pieniądzu – należy wpłacać przelewem na konto: Bank Spółdzielczy w 
Goleniowie oddział Chociwel 14 9375 0002 8400 0530 2000 0040; 2) poręczeniach 
bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, z tym że 
zobowiązanie kasy jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym; 3) gwarancjach bankowych; 4) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 5) poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości. 3. Zamawiający nie wyraża zgody na wniesienie zabezpieczenia 
w formach wskazanych w art. 450 ust. 2 ustawy Pzp. 4. Do zmiany formy zabezpieczenia w 
trakcie realizacji umowy stosuje się art. 451 ustawy Pzp. 5. Zwrot i rozliczenie zabezpieczenia 
dokonane zostaną zgodnie z ustawą Pzp. 6. W przypadku zabezpieczenia w formie 
poręczenia lub gwarancji – gwarancja bankowa lub ubezpieczeniowa musi być nieodwołalna i 
bezwarunkowo realizowana na pierwsze żądanie beneficjenta – bez konieczności 
udowadniania wystąpienia jakichkolwiek zdarzeń. Gwarancja nie może w szczególności 
zawierać zapisów warunkujących wypłacenie Zamawiającemu gwarantowanej kwoty od 
obowiązku: 1) wykazywania szczegółowych powodów żądania wypłaty z tytułu gwarancji; 2) 
wykazywania przez Zamawiającego bezspornego charakteru należności; 3) wykazywania 
uznania należności przez Wykonawcę; 4) informowania o zmianach umowy; 5) wykazywania 
sposobu kalkulacji żądanej z tytułu gwarancji kwoty; 6) przedkładania wykazu nieusuniętych 
lub nienależycie usuniętych wad lub usterek powstałych w przedmiocie umowy; - pod rygorem 
nieprzyjęcia przedłożonej gwarancji. 7. Gwarancja bankowa lub ubezpieczeniowa nie może 
wyłączać żadnych kar umownych z zakresu gwarancji zabezpieczenia, a kwota gwarancji nie 
może ulegać zmniejszeniu w miarę wykonywania przedmiotu umowy. Niedopuszczalne jest 
narzucanie Zamawiającemu obowiązku informowania gwaranta o jakichkolwiek zmianach 
umowy zawartej pomiędzy Zamawiającym a Wykonawcą, a w szczególności uzależnianie 
wypłaty zabezpieczenia od akceptacji przez gwaranta poczynionych zmian umowy. Gwarancja 
winna gwarantować Zamawiającemu zapłatę za wszystkie powstałe w okresie ważności 
gwarancji zobowiązania Wykonawcy wynikające z umowy zawartej pomiędzy Zamawiającym 
a Wykonawcą – pod rygorem nieprzyjęcia przedłożonej gwarancji. 8. Zamawiający zastrzega 
sobie prawo do akceptacji treści gwarancji. 9. Zabezpieczenie w pieniądzu wnoszone zostaje 
najpóźniej w dniu zawarcia umowy.
Date limite de réception des offres: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://dobrzany.ezamawiajacy.pl/
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours

https://dobrzany.ezamawiajacy.pl/
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Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informacje na temat terminów 
odwołania znajdują się na stronie internetowej KIO pod adresem: https://www.gov.pl/web/uzp
/podstawoweinformacje
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Dobrzany
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Dobrzany
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Dobrzany
Organisation qui traite les offres: Gmina Dobrzany

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Gmina Dobrzany
Numéro d’enregistrement: NIP: 8542231220
Numéro d’enregistrement: REGON: 811685674
Adresse postale: ul. ul. Staszica 1
Ville: Dobrzany
Code postal: 73-130
Subdivision pays (NUTS): Szczeciński (PL428)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sekretariat@dobrzany.pl
Téléphone: 915620202
Adresse internet: www.bip.dobrzany.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Département: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587801
Adresse internet: www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour l'échange d'informations: www.uzp.gov.pl/kio
Rôles de cette organisation: 

https://www.gov.pl/web/uzp/podstawoweinformacje
https://www.gov.pl/web/uzp/podstawoweinformacje
mailto:sekretariat@dobrzany.pl
http://www.bip.dobrzany.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl/kio
http://www.uzp.gov.pl/kio
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Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 76cfbdc7-dc6c-4cd4-9b02-7285eadb2e32  -  02
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 02/10/2026 12:01:38 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 683341-2026
Numéro de publication au JO S: 192/2026
Date de publication: 05/10/2026
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